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Chambre des représentants  
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De voorzitster van de Kamer  
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer  
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 27 avril 2023

La présidente de la Chambre  
des représentants,

Le greffier de la Chambre  
des représentants,

Eliane Tillieux

Jan Deltour
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tot wijziging van het Wetboek 
van vennootschappen en verenigingen, 
van de wet van 16 juli 2004 houdende 

het Wetboek van internationaal privaatrecht 
en van het Gerechtelijk Wetboek, 

onder meer ingevolge de omzetting 
van Richtlijn (EU) 2019/2121 van het Europees 
Parlement en de Raad van 27 november 2019 

tot wijziging van Richtlijn (EU) 2017/1132 
met betrekking tot grensoverschrijdende 

omzettingen, fusies en splitsingen

modifiant le Code des sociétés et 
des associations, la loi du 16 juillet 2004 

portant le Code de droit international privé et 
le Code judiciaire, notamment 
à la suite de la transposition 

de la directive (UE) 2019/2121 
du Parlement européen et 

du Conseil du 27 novembre 2019 
modifiant la directive (UE) 2017/1132 

en ce qui concerne les transformations, 
fusions et scissions transfrontalières
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